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Badger Meter Europa Typ/T ype Recordall Technical bulletin
FOR O/L
* Magnetische Ubertragung * Magnetic coupling
* Bestandig * Compatible with many liquids
* Grosser Durchflussmessbereich * Wide flow range
* Geringer Druckverlust * Low pressure loss
* Geringes Gewicht * Low weight

Die Taumelscheibenzahler der Bronze Ausfiihrung / Bronze model
Reihe Recordall sind direkte
Volumenzahler. Somit eignen sie
sich far Fliissigkeiten bis zu einer
Viskositat von 700mPas und einer
Betriebstemperatur von 50°C
bzw. 120°C.

Typische Applikationen sind:
Saubere bis leicht verschmutzte
Flassigkeiten, hartes und weiches
Wasser, Ole, Kraftstoffe,
Lasungsmittel, etc.

The Recordall series is a positive
displacement meter. The series is
best suited for metering fluids up
to a viscosity of 700 mPas and at
an operating temperature of
50°C up to 120°C.

Typical applications are:

Clean and moderately dirty
liquids, hard and soft water, oils,
fuel, solvents, etc.

Edelstahlausfithrung / Stainless steel model
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Autbau

In der kugelfarmig ausgebildeten
Messkammer befindet sich - als
bewegliche Kammerwand - die
zentrumsgelagerte Taumelscheibe, die
von der durchstrimenden Hissigkeit
angetrieben wird. Mit jeder kompletten
Taumelbewegung fliesst ein definiertes
Volumen durch die Messkammer. Eine
0-Ring-Dichtung am Auslass garantiert,
dass das einlaufende Medium den
Zahler nur durch die Messkammer
verlassen kann, und gewahrigistet so
die Messgenauigkeit.

Die Anzahl der Taumelscheiben-
bewegungen wird Gber eine
Magnetkupplung auf das Aufbaugerat
ibertragen.

Design
Die Messkammer mit The metering chamber includes
Taumelscheibe, disc, positioning bar and
If‘usitiunierungssmg und transmission magnet. The
Ubertragungsmagnet bildet chamber is inserted into the
eine Einheit; sie wird meter body. A screen in the inlet
komplett in das side of the body protects the
Zahlergehause eingesetzt. chamber against penetration of
Ein Sieh am Einlass des larger solid particles.
Zahlers schiitzt die
Messkammer vor groben
Verunreinigungen in der
Hiissigkeit.
N P Getri 7
Deckel / Cover i ? triehener Magnet / Driven magnet
7 I Reges Obertragungsmagnet / Drive magnet
Klemmring / Clampring : Gehause / Housing
Taumelscheibe / Disc Verstarkungsring aus Aluminium / Reinforce ring
Arbeitsweise
Working principle

The top and lower part of the meter
chamber are spherical shaped. A ball
bearing centralizes the disc between
the two spherical cups. A nutating
motion of the disc is generated when
flow enters the meter chamber.
Complete separation between inlet and
outlet chamber volumes is always
achieved by one dedicated disc
diameter line. The inlet and outlet
parts of the meter chamber are
separated by a partition plate. The
positioning bar forces the disc to
nutate around the center axis of the
chamber thus driving the transmission
magnet.




Technische Daten

Technical data

| Abmessungen/Dimensions {E__L izl "I1'| Abmessungen/Dimensions
~ Kunststoff Ausfiihrung/Plastic model il ~ Bronze Ausfithrung/Bronze model
Abmessungen / Dimensions (mm)
Typ/Type M 25 M 35 M40 M70 M 120 M 170
Plastik/  Bronze Edelstahl/ Bronze  Plasti/  Fdelstahl/ Bronze Bronze Bronze
Plastic stainless steel Plastic stainless steel
Anschluss/Cannection A R34°11" R3M4"11" 1 R1* R1-1/4 1% R1-14" 1-12°NPT 2°NPT
Einbaulange/Lay length L 180 180 180 230 270 230 270 N 387
Breite/Width B 122 122 135 133 151 135 184 223 240
Hahe Register/ 125 125 130 132 150 130 165 178 204
Height register H 1
Hohe Transmitter/ 128 128 155 168 180 155 200 213 238
Height transmitter H 2
Technische Daten / Technical data
Typ/Type M 25 M35 M40 M70 M2 M170
Plastik/ Bronze Edelstahl/ Bronze  Plastik/ Edelstahl/ Bronze Bronze Bronze
Plastic stainless steel Plastic stainless steel
Nennweite/Size DN 15720 15720 20 20 25 25 25 40 50
Nenndruck/Nominal pressure PN 16 16 16 16 16 16 18 16 18
Max. Temperatur/temperature 50°C 50°C 50°C h0°C 50°C 50°C b0°C 50°C 50°C
(PPO)
Max. Temperaturftemperature 120°C 120°C = 120°C 120°C
{Vectra)
Messhereich/Flow range 1-100 1-100 1-100 2-132 2-160 2-160 4 - 265 B-454  B-643
Vmin (PPO)
Messbereich/Flow range 3-100 3-100 19-265  18-454
I/min {Vectra)
Genauigkeit/Accuracy (1:10) 40,5 %
Genauigkeit {Messbereich) +1,5%
Accuracy (flow range)
Gewicht/Weight 1,2kg 1,8kg 5,8 kg 2,7kg 1,8kg Tkg 55kg 10,5kg  136kg
Werkstoffe / Materials
TvType M2 M35 M4 M0 M 120 M170
BehausefHousing Nyon Broee  Vemiksh  Edelstehl  Brome  Vemkelt  Polke  Edeliahy Buwe  Vemickeh Bowe  Vemikeh Brome  Vemickeh
Bronze 5814571 boat  SS14571
Messkarpmer! PPO PPD/ Vectra PO PPO/Verma PPO PO/ Vectra PPD/Vecra  PPD PPD
Measuring charnber
0 - Ringe/D ings Buna Buna Viton Buna  Buma/Viton Buna Buna / Viten Buna / Viton Bua  Bua
Haher/Retziner strap (PPD) Nylon
HahterfRetainer strap {Vectra) Edelstahi/Stainless sweel 316/ 316 575 PPD Edeliahi/Staniess seel 316 /315 85
Sieb/Screen PPO
Boden/Bottorn {PPD) Nylon Brauguss  Grauguss EdelstahlSS  Brauguss  Brauguss Polyvker-  Edelstahl/SS Grumss Greuguss  Graugiss Brmugest  Brauguss  Grauguss
Castion  vemickeht Castion  vemckeh  bonat Cstion  vemckeh!  Castion vemickeh Costimn  vemickelt
Cast irond Lot fen Cast iron/ Castin/ Bast ion/
Nickel Nickel Nickel Nickel Nidkel
toated roated coated coated coated
Boden/Bottom {Vectral Bowe  Bronze EdelstahlSS - Brome Edelstzhl/SS Broree  Brome Broee  Brome - Bromee
benat
Magnet Bariumfarmit
Mimebmer/Crosshar Nylon
FihrungsstiftThrust roder Nylon
Beitstick/Rollr e Edelstahl/Stainless steel 316/ 316 §/5




Aufbaugerate

Accessories
Hissigkeitszahler/ Turbo Meter Ringkolbenzahler/
o Fluid meter Oscillating piston meter
Aufbaugerate fir/ s

Accessories for

Typ/Type Hec_:nrdail")

Typ OP/ Type OP

O

Dosiersteuergerat VZ 150,
eigensicher/
Batch controller VZ 150,

ex-proof

4

Impulsgeber Senie PFT Typ FT - 1/2/5, PM 5
Impulsgeber mechanisch/elektronisch

Pulse transmitter series PFT Type FT - 1/2/5, PM 5
Mechanic and electronic pulse transmitter
TYPFT-E-PFT-E @
Impulsgeber elektronisch

Type FT-E-PFT-E
Electronic pulse transmitter

Dosiersteuergerat PC 100/ =S
Process controller PC 100 ’ &

Totalisator/Durchtlussanzeige ER-8/9/
Totalizer/Flow rate indicator ER-8/9

Impulsgeber Typ MS-E 5
Reedschalter (nur auf OP-Zahler) /
Pulse transmitter type MS-E b
Reedswitch {only on OP meters)

Impulsgeber Typ MS E1

Pulse transmitter type MS-E1
{nur auf Turbo Meter)

Impulsgeber Typ MS-ER1 ~:
Pulse transmitter type MS-ER 1

lonly on Turbo meters)




